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Le meilleur de deux mondes:

A propos de PEFC:

ainsi que du sol et du climat, est essentiel à cet Øgard.
protŁge la biodiversitØ. Le respect de l�habitat naturel de la faune et de la flore,
PEFC veille à ce qu��il n�y ait pas plus de coupes que la forŒt ne peut produire et
PEFC est le plus grand systŁme de certification au monde.
gestion forestiŁre durable. Avec plus de 200 millions d�hectares de forŒt certifiØe,
PEFC est une organisation internationale à but non-lucratif qui s�engage pour une

• certifiØ PEFC
• sans Øchardes 
• Øcologique (recyclable à 100%) 
• ne se fend pas
• rØsistance aux insectes 
• rØsistance à l’eau
• durable 
• entretien rØduit 
• aspect naturel

croît rapidement dans des forŒts replantØes en permanence.
Alors que le bois tropical n�est disponible que dans des forŒts primaires menacØes, Twinson contient du pin, qui
Recyclable à 100 %, Twinson �une matiŁre certifiØe PEFC� est aussi une alternative Øcologique aux bois tropicaux.
robustesse du PVC.
vous donne le meilleur des deux mondes: l�aspect naturel et la chaleur du bois ainsi que la facilitØ d�entretien et la
Twinson est composØ de bois et de PVC. Associant ces deux matiŁres en un nouveau matØriau de base, Twinson
Twinson vous souhaite la bienvenue dans son univers, au point de rencontre entre nature et technologie.

1.1. MatØriaux et avantages
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de longues annØes.
Avec Twinson, vous transformez votre maison en un environnement soignØ et ØlØgant qui vous fera plaisir pendant
Les profilØs de bardage et les finitions Premium sont proposØs en 3 couleurs naturelles.

brun tourbe
505

brun Øcorce
504

noir rØglisse
502

1.2. Couleurs

Pour un effet naturel, les planches doivent Œtre mØlangØes avant la pose.
fibres vieillissent naturellement, pouvant altØrer la couleur. La patine finale est obtenue aprŁs quelques mois.
qui peuvent prØsenter des variations de couleur et d�aspect. Lorsque le produit est exposØ au soleil et à la pluie, ces 
couleur naturelle que prendra le bardage Premium au fil du temps. Twinson Premium contient des fibres de bois, 
Les Øchantillons de couleur sont des reproductions qui peuvent varier de l�original. La grande surface montre la

Couleurs Twinson Premium:
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Block 1

Block 2

P9565: block 2

P9567: block 2

P9570: block 1+2

P9566: block 1+2
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1.3. Usinage et prØcautions de sØcuritØ

1.3.1. Usinage

appareils Ølectriques pour traiter les profilØs. Lors du traitement, aucune substance nocive ne se dØgage.
Nous vous recommandons de porter un masque antipoussiŁres et des lunettes de protection si vous utilisez des

1.3.3. Supports de sciage:

PAS DANS LA GAMME DECEUNINCK

1.3.2. PrØcautions de sØcuritØ:

   aprŁs.
   de manipuler les profilØs dans la mŒme direction que les rainures et enlevez toutes les poussiŁres      
• EnlŁvement des bavures Øventuelles à l�aide de papier de verre ou paille de fer. Faites attention 
   manipulation des profilØs
• Pour avoir le meilleur rØsultat, il est important de ne pas exercer trop de force lors de la 

• Forer: mŁches HSS
• Sciage avec scie à onglets: des lames à dents (fines) carbure sont recommandØes ou avec scie sauteuse

Outils spØcifiques:

De maniŁre gØnØrale, les outils pour le travail du bois conviennent parfaitement.
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1.4 Garantie
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6m

max. 0.8m0.5m
max.

1.5. Stockage & transport

   Pour un aspect homogŁne, il est toujours prØfØrable de mixer les planches entre elles avant installation.
   des variations de teintes. La couleur commencera à se stabiliser une fois le produit est installØ à l�extØrieur.
• Des profilØs Twinson stockØs à l’extØrieur et partiellement exposØs à la pluie et aux rayons UV, peuvent montrØs
• Les profilØs doivent Œtre empilØs horizontalement (donc couchØs) et soutenus à intervalles de 0.8 m maximum.
   Les profilØs Twinson glissent facilement l’un sur l’autre ce qui peut eventuellement abimer la surface des profilØs.
• Pour le transport, il est primordial de fixer tous les profilØs de tels maniŁre que tous dØgâts aux profilØs soit ØvitØ.

• Il est recommandØ de manipuler les profilØs à l�aide de deux personnes. ( > 2 m).
• Le transport s�effectue horizontalement sur la tranche du profilØ.

� Dans un endroit sec et ventilØ, et pas exposØ directement au soleil.
•  Les profilØs seront stockØs à l�intØrieur.
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PropriØtØs du systŁme
(O-Wall)

Premium plat 167 Twinson (P 9576)

2.5 Certifications

2.4 DonnØes techniques

2.3 PropriØtØs des produits

2.2 Longueur

2.1 Vue d’ensemble des profilØs
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2761 9562 9568 9564

9565 9572

95699567

9570

9588 9593 9595 9594

9548

9576

Kits:

9571

94719566

9573 9593

          
-> 10 kg/m†

-> 21 x 9593
-> 20 x 95739499  
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2.1 Vue d’ensemble des profilØs

-> 1 x embout R2 (P9516)
-> 210 x 9593
-> 200 x 95889488

-> 1 x embout R2 (P9516)
-> 90 x 9594
-> 40 x 95959487 
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2.1.1 Fiche technique P9576:
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9568

9562

X

Y

Iy: 1.41 cm4
Ix: 0.39 cm4
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2.1.2 Fiche technique P9562/P9568:
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2.1.3 Fiche technique P9564/P9571:
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2.1.4 Fiche technique P9565:
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2.1.5 Fiche technique P9567:
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2.1.6 Fiche technique P9569:
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9570

Iy: 6.42 cm4
Ix: 4.03 cm4
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2.1.7 Fiche technique P9570:
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9566

9566
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2.1.8 Fiche technique P9566:
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9564 9565

00    aluminium

9567 9569 9570 9572

3 m

3 m

3 m

3 m

3 m

3 m

95622761

3 m

3 m

3 m

3 m

3 m

3 m

3 m

3 m

  -   -   -   -   -   -

  -

  -

  -

  -

9566

3 m

3 m

  -

  - 3 m   - 3 m 3 m 3 m 3 m 3 m 3 m

COULEUR

12    anodisØ noir

65    anodisØ argent

66    anodisØ brun

COULEUR 9568 9571

502    noir rØglisse

504    brun Øcorce

505    brun tourbe

3 m / 6 m

3 m / 6 m

3 m / 6 m

3 m

3 m

3 m

3 m

3 m

3 m

9576

2.2 Longueurs
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2.3. PropriØtØs des produits

sthØtique et fonctionnalitØ:E

   de ce matØriau: sans Øcharde, durable, rØsistant à l�eau, aspect naturel �
• Un matØriau unique: grâce à la composition unique de Twinson, le profilØ de bardage vous offre tous les avantages
• Jusque dans les moindres dØtails: une gamme complŁte de profilØs a ØtØ crØØe pour une finition irrØprochable.
• Robuste: particuliŁrement solide et robuste en raison de sa composition à double paroi.
   outils standards conviendront parfaitement. Le profilØ de bardage est disponible en 3 mŁtres et en 6 mŁtres.
• Facile à travailler: vous n�avez pas besoin d�outils spØcifiques pour la mise en oeuvre des profilØs de bardage. Des
   le montage est aisØ et rapide.
• Montage aisØ et rapide: grâce à l�assemblage à rainure et languette et aux clips brevetØs spØcialement dØveloppØs,
   rØnovations. Bref, une solution permettant d�Øconomiser de l�Ønergie et de l�argent.
   rØduire les frais de chauffage et les Ømissions de CO2, aussi bien dans les constructions neuves que les
   aux constructions neuves mais aussi à la rØnovation. Un bardage combinØ avec une bonne isolation permet de
• Se combine parfaitement avec l�isolation: en raison de son Øpaisseur, le bardage Premium ne convient pas seulement
   l�humiditØ et la chaleur. Le rØsultat sera un climat intØrieur plus sain.
• Ventilation intØgrØe: dans le cas d�une façade ventilØe la circulation de l�air permet d�Øvacuer efficacement

pignons. Le rØsultat final est toujours un rØgal pour les yeux.
Le bardage Premium ne convient pas seulement au revŒtement de façades, mais Øgalement aux sous toitures et
solution d�isolation globale que servir individuellement comme finition de façade.
Deceuninck allie esthØtique et fonctionnalitØ. Le bardage Premium peut aussi bien faire partie intØgrante d�une
L�esthØtisme d�un projet de construction est Øgalement dØterminØe par la façade. Le systŁme Twinson Premium de
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version: v3
date: 01/12/2011

2.4 DonnØes techniques

conformes à la certification ISO 9001
Les produits Deceuninck Twinson satisfont aux normes de qualitØ stricte et sont rØalisØs suivant des procØdures 
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version: v3
date: 01/12/2011
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Pose
(O-Wall)

Premium plat 167 Twinson (P 9576)

3.2.4 Finition

3.2.3 RŁgles de dilatation

3.2.2 Structure de base

3.2.1 Montage du systŁme

3.2 Pose verticale

3.1.4 Finition

3.1.3 RŁgles de dilatation

3.1.2 Structure de base

3.1.1 Montage du systŁme

3.1 Pose horizontale

   la fixation des clips.

- Toujours placer un tasseau supplØmentaire ou plus large pour les finitions pour permettre 

- Toujours un minimum de 3 tasseaux par planhe avec un entraxe maximum de 500mm.

- Section min. du bois traitØ 30mm d’Øpaisseur par 40mm de largeur.

  clips ne peuvent Œtre utilisØs (en finition haute de l’installation, d’entourage de la fenŒtre, ...)  

- Toujours utiliser un profil en aluminium sur toute la longueur afin de maintenir le profil en place quand les 

  de la planche.  ( Dans le cas d’une pose verticale, positionnez un seul clip en bas de la planche)

- Utilisez 2x P9595 pour fixer la planche au centre afin de rØpartir uniformement la dilatation des deux côtØs 

- Utilisez le P9488 afin de fixer la planche sur la sous structure.

- Tous objet fixe.

- Les planches et les finitions

- Les planches

- Dans tous les cas, une dilatation de 3mm/m doit Œtre prØvue entre:

   fenŒtres est nØcØssaire. Ces ouvertures sont intØgrØes dans les profilØs de finition. ( P9567, P9569 & P9570)

- Une bonne ventilation de 100cm† d’ouverture par mŁtre linØaire de bardage en bas et en haut ainsi qu’au tour des 

Ventilation: 

Dilatation:

RŁgles gØnØrales:

Sous structure:

www.deceuninck.fr

Bardage premium Bardages & sous-toitures
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3.1.1. Montage du systŁme:

Étape 1: Supports

Étape 2: ProfilØs de finition en aluminium

   + profilØs de finition supØrieurs en aluminium
Étape 3: ProfilØs principaux (planches Twinson P9576)

Étape 4: ProfilØs de finition Twinson

3.1. Pose horizontale
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max 47.50mmmax 47.50mm R

Q

3
8

28.5

3.1.2. Structure de base:

A. RŁgles gØnØrales:

   chapitre �ProfilØs de finition�).
   n�oubliez pas d�installer des tasseaux supplØmentaires si vous utilisez des profilØs de finition (voir le
• REMARQUE:

   P9593 et permettre l�Øtablissement d�une ventilation suffisante.
   Ces dimensions sont nØcessaires pour soutenir le poids des profilØs, assurer la compatibilitØ avec les vis
• Les tasseaux doivent mesurer au minimum 30 mm (profondeur) sur 40 mm (largeur).

• Le systŁme Twinson doit Œtre installØ sur une structure solide et plane.

• Si nØcessaire, protØgez le bois en plaçant une membrane d�ØtanchØitØ entre les tasseaux et le mur porteur.

• Nous prØconisons l�utilisation de bois traitØ.

• Utilisez toujours 3 tasseaux si la largeur du bardage est infØrieure ou Øgale à 50 cm.

• L�intervalle maximal entre les tasseaux est de 50 cm.

tasseaux.
Assurez-vous que les tŒtes de vis ne dØpassent pas des

Assurez-vous que la structure de base a ØtØ rØalisØe avec soin, conformØment aux rŁglements locaux.
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• Voir les rØgles gØnØrales.

B. Sans isolant:

menbrane d’ØtanchØitØ

bois traitØ

sens de la ventilation

 

26/07/2012  premium flat 167 Twinson (P 9576)Deceuninck  3.1/3



C. Avec isolation:

• Il convient nØanmoins d�observer les rŁgles gØnØrales suivantes.

   vos systŁmes d�isolation et de fixation.
• Nous vous recommandons de contacter des sociØtØs spØcialisØes pour plus d�informations sur le choix de

• Il en va de mŒme pour la fixation des tasseaux dans le mur et la structure.

   leurs spØcificitØs et mØthodes de fixation.
• La figure ci-dessous illustre un des nombreux types d�isolation disponibles sur le marchØ, qui ont chacun

• Appliquez les mŒmes rŁgles de base que pour l�installation sans isolation.

isolation

membrane d’ØtanchØitØ

sens de la ventilation

bois traitØ
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1 2 3

321

A B

ç Ł

ˇ

500mm

max. 6m

==

A. P9588:

B. P9595:

�

�

3.1.3. RŁgles de dilatation:

à l�aide de la vis P9593 (tous deux disponibles dans le kit 9488).
Ce clip se fixe aisØment sur la planche P9576 et sur tout tasseau. Une fois positionnØ, il se visse sur le tasseau
Le clip P9588 maintient la planche P9576 en place tout en permettant sa dilatation en longueur et en largeur.

C. RŁgles gØnØrales de dilatation:

rŁgles suivantes selon le rØsultat souhaitØ.
Pour une installation tenant compte de la dilatation longitudinale, vous pouvez appliquer l�une des deux

: =6mLongueur du bardage de façade• 

Vue frontale:

LØgende:

= clip P9588

= clip P9595

ˇ = blocage

Ł= sens de la dilatation

bloque la planche tout en permettant sa dilatation dans le sens de la largeur.
Pour assurer une dilatation symØtrique des deux côtØs de la planche, nous avons conçu l�ØlØment P9595, qui

sauf indication spØcifique.
compte des variations de largeur et de longueur dans notre systŁme. Le joint de dilatation standard est de 10 mm
moyenne de notre produit, essentiellement due à l�absorption d�humiditØ, est de 3 mm/m. Nous avons tenu
Twinson est à base fibres de bois et de PVC, et est donc sujet à des variations dimensionnelles. La dilatation

   (ou le support le plus proche du milieu) avec 2 clips P9595, un de chaque côtØ du tasseau.
• Pour assurer une dilatation identique de part et d�autre des profilØs, nous fixons la planche en son milieu
   (voir le chapitre �ProfilØs de finition�)
   visible car elle se manifeste sous les profilØs de finition Twinson.
• PrØvoyez 10 mm de part et d�autre pour la dilatation longitudinale du profilØ. Cette dilatation n�est pas
• Pour les installations jusqu�à 6 mŁtres, vous pouvez utiliser une longueur entiŁre.
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BA

C

CA B

ç Łç Ł

ˇ ˇ

500mm

==

max. 6mmax. 6m

9.59.5

Vue frontale:

Vue du haut: Vue du haut:

Vue du haut:

   2 x P9568 & P9562 dos à dos et entamer un nouveau module d�une longueur maximale de 6 m.
• Si vous avez un mur de plus de 6 m et que vous souhaitez des longueurs entiŁres, vous pouvez utiliser

9.5
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DA

ç Łç Ł

ˇ ˇ

D D

500mm

10mm

10mm

max. 3m

==

10mm

2

1
3

4

2

12

Vue frontale:

   le support le plus proche du milieu), avec 2 clips P9595, un de chaque côtØ du tasseau.
• Pour assurer une dilatation identique de part et d�autre des profilØs, nous fixons la planche en son milieu (ou

   planche ne doit jamais dØpasser 3 m, sinon l�intervalle de 10 mm sera insuffisant.
   laisser un intervalle de 10 mm entre les planches, afin qu�elles puissent se dilater librement. La longueur d�une
• Pour les installations de plus de 6 m ou incluant plusieurs planches successives à la mŒme hauteur, vous devez

: > 6mLongueur du bardage de façade• 

   Cette piŁce prend en compte le jeu de dilatation de 10mm nØcessaire.
•  Option 1: piŁce de jonction P9573.

P9573 Vue du dessus: Les vis sont cachØes
P9573 Vue de face:

Mise en oeuvre du P9573:

repŁres

repŁres
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A D D

10
10

Vue du dessus: P9588 Vue du dessus: Les vis sont visibles
P9588 Vue de face:

   Il est nØcessaire d’avoir un jeu de 10mm de chaque côtØ de la planche. Voir D
   (ou une autre solution en fonction de la largeur des tasseaux).
   durØe dans le temps. Cela peut etre facilement rØalisØen utilisant une bande d’ØtanchØitØ noire. 
   Utilisez cette option pour les jonctions, il est nØcessaire de protØger les tasseaux pour en assurer la 
•  Option 2: clip P9588.
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Acier inoxydable

3.1.4. Finition:

A. DØbut de la pose:

DØmarrez au niveau du seuil:1. 

   de saletØs.
   afin d�Øviter les taches dues aux Øclaboussures d�eau de pluie/
• Commencez de prØfØrence à une hauteur minimale de 30 cm

• Nous recommandons vivement de dØmarrer avec l�ØlØment P9567.

• Glissez simplement la planche P9576 dans le profilØ P9567: la moitiØ du travail sera faite.
   pas dans le profilØ de dØpart P9567.
• Assurez-vous que les tŒtes de vis ne dØpassent pas sinon les profilØs de bardage ne s�emboîteront
• Le profilØ doit Œtre fixØ tous les 50 cm.
• La ventilation a ØtØ prØvue dans le design du profilØ de dØpart.
• Installez le profilØ de dØpart P9567 directement sur le granit.

• Exemples: granit, briques
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2  DØmarrez à distance du sol:
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SÉQUENCE DE MONTAGE

8
0

9.5

B. CôtØs:

• 
   en aluminium P9562 avec le profilØ de finition Twinson P9568.

La finition des côtØs consiste en une combinaison du profilØ

de l�installation�.
voir le chapitre �Partie supØrieure
ProfilØ de finition supØrieur P9569:

   Le profilØ doit Œtre fixØ tous les 50 cm (voir le chapitre �DØbut de l�installation�, 3.1/8).
• Posez ensuite votre profilØ de dØpart P9567 puis placez le profilØ en aluminium P9562 au-dessus.
   À dØfaut, la distance fixe entre les planches sera difficile à respecter.
   finition. Cet ajout est nØcessaire pour pouvoir fixer un clip P9588 à côtØ du profilØ de finition.
• Veillez à placer un tasseau supplØmentaire à côtØ du tasseau auquel vous allez fixer le profilØ de

Étape 1

   du profilØ en aluminium P9562.
   Cela signifie que vous devrez mettre un jeu de 10 mm entre le bord de la planche P9576 et celui
• Installez vos planches (P9576) en tenant compte des instructions du chapitre �RŁgles de dilatation�.

Étape 2

   profilØ de finition supØrieur et le profilØ de finition en aluminium des côtØs.
• Pour une installation rapide, prØvoyez un joint de dilatation supplØmentaire de 5 mm entre le
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   (voir le chapitre �Finition des fenŒtres�).
• En prØsence d�une fenŒtre, vous devrez installer sa finition avant de monter les planches

   P9562.
   jeu de dilatation de 3 mm/m) et clipsez-le manuellement, sans forcer, au profilØ en aluminium
• Coupez le profilØ Twinson P9568 à la longueur adØquate (sans oublier de rØduire la longueur d�un

Étape 3
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   Le profilØ doit Œtre fixØ tous les 50 cm.
   Positionnez-les de maniŁre à pouvoir fixer les deux clips P9568 Twinson (voir la vue du haut).
• Posez ensuite votre profilØ de dØpart P9567 puis placez le profilØ en aluminium P9562 au-dessus.

   À dØfaut, la distance fixe entre les planches sera difficile à respecter.
   finition. Cet ajout est nØcessaire pour pouvoir fixer un clip P9588 à côtØ du profilØ de finition.
• Veillez à placer un tasseau supplØmentaire à côtØ du tasseau auquel vous allez fixer le profilØ de

Étape 1

1

2

383852.2

3
8

3
8

4
7
.5

9.5

9
.5

SÉQUENCE DE MONTAGE

Angle intØrieur:C. 

   (voir chapitre Exemples).
   finitions avec le P9566 qui un profilØ entiŁrement en aluminium 
• Une alternative est Øgalement possible pour la rØalisation des 

   en aluminium P9562 avec le profilØ de finition Twinson P9568.
• La finition des côtØs consiste en une combinaison de 2 profilØs
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   (voir le chapitre �Finition des fenŒtres�).
• En prØsence d�une fenŒtre, vous devrez installer sa finition avant de monter les planches

   planche P9576 et celui du profilØ en aluminium P9562.
   3.1/5 - 3.1/7. Cela signifie que vous devrez maintenir un intervalle de 10 mm entre le bord de la
• Installez vos planches (P9576) compte tenu des instructions du chapitre �RŁgles de dilatation�,

Étape 2

   P9562.
   jeu de dilatation de 3mm/m) et clipsez-le manuellement, sans forcer, au profilØ en aluminium
• Coupez le profilØ Twinson P9568 à la longueur adØquate (sans oublier de rØduire la longueur d�un

Étape 3
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SÉQUENCE DE MONTAGE

   Le profilØ doit Œtre fixØ tous les 50 cm des deux côtØs.
   Positionnez-les de maniŁre à pouvoir fixer les deux clips P9568 Twinson (voir la vue du haut).
• Posez ensuite votre profilØ de dØpart P9567 puis placez le profilØ en aluminium P9564 au-dessus.

   À dØfaut, la distance fixe entre les planches sera difficile à respecter.
   finition. Cet ajout est nØcessaire pour pouvoir fixer un clip P9588 à côtØ du profilØ de finition.
• Veillez à placer un tasseau supplØmentaire à côtØ du tasseau auquel vous allez fixer le profilØ de

Étape 1

Angle extØrieur:D. 

   (voir chapitre Exemples).
   finitions avec le P9566 qui un profilØ entiŁrement en aluminium 
• Une alternative est Øgalement possible pour la rØalisation des 

   en aluminium P9564 avec le profilØ de finition Twinson P9571.
• La finition des côtØs consiste en une combinaison du profilØ
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   planche P9576 et celui du profilØ en aluminium P9564.
   3.1/5 - 3.1/7. Cela signifie que vous devrez maintenir un intervalle de 10 mm entre le bord de la
• Installez vos planches (P9576) compte tenu des instructions du chapitre �RŁgles de dilatation�,
Étape 2

   chapitre �Finition des fenŒtres�).
• En prØsence d�une fenŒtre, vous devrez installer sa finition avant de monter les planches (voir le

   P9564.
   jeu de dilatation de 3 mm/m) et clipsez-le manuellement, sans forcer, au profilØ en aluminium
• Coupez le profilØ Twinson P9571 à la longueur adØquate (sans oublier de rØduire la longueur d�un
Étape 3
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SÉQUENCE DE MONTAGE

1

P9569

9
.5 3

2

4
2

Partie supØrieure de l�installation:E. 

   l�air de circuler librement par la zone perforØe.
   requise pour votre installation. Assurez-vous que rien n�empŒche
• À l�instar du profilØ de dØpart, le P9569 intŁgre la ventilation

• Les 10 mm supplØmentaires sont nØcessaires pour faire passer la planche au-dessus du clip P9588.

   et le bord de la partie supØrieure (rive de toiture, par exemple).
• Coupez le profilØ P9576 dans le sens de la longueur en laissant 40 mm min. entre la planche P9576

Étape 1
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Pour masquer les tasseaux, peignez leur partie supØrieure ou utilisez une bande d’ØtanchØitØ noire.

   en utilisant une vis insØrØe dans les perforations. 
•  Refaites glisser le profilØ de finition en aluminium P9569 vers le haut et fixez le tous les 50cm 

Etape 3

P9471.
bloquez la avec quelques profilØs arrondis 
Pour Øviter que la planche ne bouge,

•  Faites les ensuite glisser tous les deux sur les derniers clips P9588.
•  Placez le profilØ de finition P9569 sur la planche 9576.

Etape 2
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D

F. FenŒtre:

   de la fenŒtre.
• Lors de la pose de planches, commencez toujours par la finition

2. Profondeur globale > 160 mm
1. Profondeur globale = 160 mm

• Il y a 2 possibilitØs:

1. Profondeur globale = 160mm: une planche suffit

PLAN ÉTAPE PAR ÉTAPE

Profondeur globale (D)

Étape 1

Étape 2 Étape 3

Étape 5Étape 4
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DØcoupe

L +20 mm

L

SEQUENCE DE MONTAGE

   faudra un tasseau supplØmentaire.
• OPTION: le profilØ en aluminium P9572 peut Œtre utilisØ pour finir la dØcoupe de la planche mais il

   (voir le chapitre 3.1.3 �RŁgles de dilatation�, 3.1/5 - 3.1/8).
•  REMARQUE: si le mur mesure plus de 6 m, installez les planches avec un joint bout à bout ouvert

   (voir le chapitre �Finition de la partie supØrieure de l�installation� pour la pose du profilØ P9569)
   planche P9576.
• Veillez à laisser un jeu de dilatation de 10 mm en longueur entre le P9569 et la dØcoupe de la
• Commencez par installer le profilØ de finition en aluminium P9569 sous l�appui de fenŒtre.

Étape 1
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Étape 2: DiffØrentes possibilitØs de finition:
• A: avec P2761

i

• B: avec P9572 = Optionnel
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Vous pouvez assurer une prØcontrainte du profilØ via quelques profilØs arrondis P9471.
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dilatation: 3mm/m

(OPTIONNEL)
P9471

(OPTIONNEL)
P9471

• Attendez d�avoir achevØ l�Øtape 4 avant d�assembler les planches.
   diamŁtre. Ne bouchez pas l�interstice au silicone! Il ferait des taches sur vos profilØs Twinson.    
• Option: pour une finition nette, nous proposons un profilØ d�ØtanchØitØ arrondi (P9471) de 15 mm de
   pour masquer le jeu de dilatation au maximum selon la forme de la fenŒtre.
• DØcoupez les planches en tenant compte du jeu de dilatation requis. Diverses solutions sont possibles

Étape 3

   planche.
• Assurez-vous que les tŒtes de vis ne dØpassent pas du P2761 pour permettre un passage aisØ de la
   du P2761.
   Pour un positionnement correct du P2761, laissez un intervalle de 20 mm entre la fenŒtre et le bord
• Coupez les profilØs de dØpart P2761 à la longueur adØquate et installez-les autour de la fenŒtre.
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DØtail
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   les 3 planches. Les profilØs de finition en aluminium doivent Œtre fixØs tous les 50 cm.
   Twinson O-Wall de l�Øtape 3 dans les profilØs de finition en aluminium et assemblez successivement
• Coupez les profilØs d�aluminium à la longueur adØquate avec un retour en V. Faites glisser les planches
   la planche P9576 avec le clip P9588.
   d�installer un tasseau supplØmentaire à côtØ du profilØ P9565 afin d�assurer une fixation correcte de
• Sur les côtØs de la fenŒtre, nous utilisons le profilØ de finition en aluminium P9565. N�oubliez pas
   larmier intØgrØs.
• Au-dessus de la fenŒtre, nous utilisons le profilØ de finition en aluminium P9570 avec ventilation et

Étape 4

DØtail Vue latØrale

profondeur globale = 160mm

Vous pouvez assurer une prØcontrainte du profilØ via quelques profilØs arrondis P9471.

   dilatation.
• Laissez un intervalle de 10 mm entre les profilØs d�aluminium P9565 et les profilØs P9576 pour la
• Poursuivez l�installation des planches autour de la fenŒtre.

Étape 5

• Bon à savoir: il y a une encoche à 10 mm du bord du profilØ en aluminium P9565. 

les planches Twinson latØrales ne pourront pas Œtre installØes.
Il faut une dØcoupe supplØmentaire de part et d�autre du profilØ supØrieur en aluminium P9570, sinon
REMARQUE:
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1 2

D

diffØrentes planches sont nØcessaires2. Profondeur globale > 160mm: 

Profondeur globale (D)

PLAN ÉTAPE PAR ÉTAPE

 1Étape

Étape 5

Étape 4Étape 3

Étape 2
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SÉQUENCE DE MONTAGE

L

L +20 mm

DØcoupe

   faudra un tasseau supplØmentaire.
• OPTION: le profilØ en aluminium P9572 peut Œtre utilisØ pour finir la dØcoupe de la planche mais il

   profilØ P9569, 3.1/16)
   planche P9576. (voir le chapitre �Finition de la partie supØrieure de l�installation� pour la pose du
• Veillez à laisser un jeu de dilatation de 10 mm en longueur entre le P9569 et la dØcoupe de la
• Commencez par installer le profilØ de finition en aluminium P9569 sous l�appui de fenŒtre.

Étape 1

   (voir le chapitre �RŁgles de dilatation�, 3.1/5)
• NOTE: si le mur mesure plus de 6 m, installez les planches avec un joint bout à bout ouvert.
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   la planche.
• Assurez-vous que les tŒtes de vis ne dØpassent pas du P9572 pour permettre un passage aisØ de
• Coupez les profilØs de dØpart P9572 à la longueur adØquate et installez-les autour de la fenŒtre.

Étape 2: finition avec P9572
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DØtail A

   fenŒtre. Utilisez Øgalement les clips P9588 afin de maintenir l�intervalle exact entre les planches.
• Faites glisser les planches dans les profilØs de finition en aluminium pour la finition supØrieure de la

• Installez les planches en tenant compte du jeu de dilatation requis.
Étape 3
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Vous pouvez assurer une prØcontrainte du profilØ via quelques profilØs arrondis P9471.

   successivement. Les profilØs de finition en aluminium doivent Œtre fixØs tous les 50 cm.
• Coupez les profilØs d�aluminium à la longueur adØquate avec un retour en V et assemblez-les
• Sur les côtØs de la fenŒtre, nous utilisons le profilØ de finition en aluminium P9565.
   larmier intØgrØs.
• Au-dessus de la fenŒtre, nous utilisons le profilØ de finition en aluminium P9570 avec ventilation et

Étape 4

21

DØtail, page suivante
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DØtail

2

1

Twinson latØrales ne pourront pas Œtre installØes.
profilØ supØrieur en aluminium P9570, sinon les planches
Il faut une dØcoupe supplØmentaire de part et d�autre du
REMARQUE:

   dilatation.
• Laissez un intervalle de 10 mm entre les profilØs d�aluminium P9565 et les profilØs P9576 pour la
• Poursuivez l�installation des planches autour de la fenŒtre.

Étape 5

DØtail

 

   pour pouvoir positionner correctement la planche tout en laissant le jeu nØcessaire à la dilatation.
• Bon à savoir : il y a une encoche à 10 mm du bord du profilØ en aluminium P9565 
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3.2 Pose verticale

3.2.1 Montage du systŁme:

Etape 1: Supports 

Etape 2: ProfilØs de finition en aluminium

Etape 4: ProfilØs de finition Twinson        
   + profilØs de finition supØrieurs en aluminium

Etape 3: ProfilØs principaux (planches Twinson P9576)
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3.2.2. Structure de base:

RŁgles gØnØrales:A. 

   P9593 et permettre l�Øtablissement d�une ventilation suffisante.
   Ces dimensions sont nØcessaires pour soutenir le poids des profilØs, assurer la compatibilitØ avec les vis
• Les tasseaux doivent mesurer au minimum 30 mm (profondeur) sur 40 mm (largeur).

• Le systŁme Twinson doit Œtre installØ sur une structure solide et plane.

• Si nØcessaire, protØgez le bois en plaçant une membrane d�ØtanchØitØ entre les tasseaux et le mur porteur.

• Nous recommandons l�utilisation de bois traitØ.

• Utilisez toujours 3 tasseaux si la hauteur du bardage est infØrieure ou Øgale à 50 cm.

• L�intervalle maximal entre les tasseaux est de 50 cm.

   dernier tasseau et le point le plus ØlevØ de l�installation.
• Utilisez des doubles tasseaux pour garantir la ventilation. Assurez Øgalement un intervalle de 30 mm entre le

• Les tŒtes de vis ne doivent pas dØpasser du support.

   profilØs de finition (voir le chapitre �ProfilØs de finition�).
   N�oubliez pas que vous devrez peut-Œtre installer des tasseaux supplØmentaires si vous utilisez des
• REMARQUE:

vigueurs.
Assurez-vous que la structure de base a ØtØ rØalisØe avec soin, conformØment aux rŁglementations en
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B  Sans isolation:

• Voir les rŁgles gØnØrales.

membrane d’ØtanchØitØ

bois traitØ

sens de la ventilation
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C. Avec isolation:

• Il convient nØanmoins d�observer les rŁgles gØnØrales.

   vos systŁmes d�isolation et de fixation.
• Nous vous recommandons de contacter des sociØtØs spØcialisØes pour plus d�informations sur le choix de

• Il en va de mŒme pour la fixation des tasseaux dans le mur et la structure.

   leurs spØcificitØs et mØthodes de fixation.
• La figure ci-dessous illustre un des nombreux types d�isolation disponibles sur le marchØ, qui ont chacun

• Appliquez les mŒmes rŁgles de base que pour l�installation sans isolation.

isolation

membrane d�ØtanchØitØ

sens de la ventilation

bois traitØ

bois traitØ
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A. P9588:

B. P9595:
�

�

1

1

RŁgles de dilatation pour le bardage vertical :3.2.3. 

les 50 cm.
l�aide de la vis P9593 (tous deux disponibles dans le kit 9488). La planche doit Œtre fixØe à l�aide d�un clip tous
Ce clip se fixe aisØment sur la planche P9576 et sur le tasseau. Une fois positionnØ, il se visse sur le tasseau à
Le clip P9588 maintient la planche P9576 en place tout en permettant sa dilatation en longueur et en largeur.

RŁgles gØnØrales de dilatationC. 

Pour permettre la dilatation longitudinale du systŁme, suivez les rŁgles ci-dessous :

• Longeur: modules de 3 m:

en permettant sa dilatation dans le sens de la longueur de la planche.
Pour assurer le contrôle du sens de dilatation, nous avons conçu l�ØlØment P9595, qui bloque la planche tout

Nous avons tenu compte des variations de largeur et de longueur dans notre systŁme.
Twinson est à base de fibres de bois et de PVC, et est donc sujet aux variations dimensionnelles.

   des profilØs.
• Pour la finition haute, nous recommandons l�utilisation du P9569 afin d�assurer une bonne ventilation
• Pour une dilatation adØquate, laissez un intervalle de 10 mm au-dessus du profilØ.
   au-dessus en utilisant le profilØ de dØpart P9567 pour assurer la jonction.
   longueur maximale d�un module est de 3 m.  Vous pouvez toujours dØmarrer un nouveau module
• En raison de la dilatation longitudinale - à prØsent orientØe dans 1 sens - et du poids des profilØs, la
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Vue frontale: Vue latØrale:

Vue latØrale:

Vue latØrale:

ˇ = blocage

LØgende:

Ł= sens de la dilatation

= clip P9588

= clip P9595
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A. GØnØral: aspect visuel

3.2.4. Finition:

   surface.
• Pour Øviter des diffØrences de couleurs, ne changez pas le sens de montage des planches sur une mŒme
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DØbut de l�installation:B. 

DØmarrez au niveau du seuil:1. 

   de saletØs.
   d�Øviter les taches dues aux Øclaboussures d�eau de pluie/
• Commencez de prØfØrence à une hauteur minimale de 30 cm afin

   de dØpart en aluminium P9567.
• Nous recommandons vivement de commencer avec le profilØ

   l�insertion de la planche P9576.
   Le profilØ d�extrØmitØ supØrieur ainsi que les profilØs d�aluminium latØraux doivent Œtre fixØs avant
• Remarque:
• Pour dØmarrer sur les côtØs, vous avez besoin du P2761.
   d�assurer un bon ancrage de la planche.
• Un tasseau supplØmentaire est nØcessaire au bas afin de fixer le clip P9588 et, par consØquent,
   pas dans le profilØ de dØpart P9567.
• Assurez-vous que les tŒtes de vis ne dØpassent pas sinon les profilØs de bardage ne s�emboîteront
• Le profilØ doit Œtre fixØ tous les 50 cm.
• La ventilation a ØtØ prØvue dans le design du profilØ de dØpart.
• Installez le profilØ de dØpart P9567 directement sur le granit.

• Exemples: granit, briques
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SÉQUENCE DE MONTAGE

C. CôtØs:

   P9568.
   en aluminium P9562 avec le profilØ de finition Twinson
• La finition des côtØs consiste en une combinaison du profilØ

DØmarrage d�un côtØ:C.1. 

• Commencez par placer votre profilØ de dØpart P9567 (voir le chapitre �DØbut de l�installation�).
Étape 1

   modules.
• Vous devrez ensuite fixer le profilØ d�extrØmitØ P9569 ou le profilØ P9567 pour achever une sØrie de

   adØquat de la planche.
• Veillez à utiliser un profilØ de dØpart P2761 à côtØ du P9562 afin d�assurer un positionnement
• DØcoupez le P9562 à la longueur adØquate et fixez-le tous les 50 cm.
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   P9562.
   jeu de dilatation de 3mm/m) et clipsez-le manuellement, sans forcer, au profilØ en aluminium
• Coupez le profilØ Twinson P9568 à la longueur adØquate (sans oublier de rØduire la longueur d�un

Étape 3

   chapitre �Finition des fenŒtres�, 3.2/17).
• En prØsence d�une fenŒtre, vous devrez installer sa finition avant de monter les planches (voir le

   3.2/5.
• Installez vos planches (P9576) en tenant compte des instructions du chapitre �RŁgles de dilatation�,

Étape 2
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   pouvoir clipser la planche P9576 sur le clip P9588.
   laisser un espace de 10 mm entre la planche et le profilØ de finition en aluminium P9562 afin de
• Dans la plupart des situations, vous devrez terminer avec une planche dØcoupØe. Il faudra alors

   cales de 10 mm ou un profilØ arrondi (P9471) pour maintenir les planches Twinson en place.
   profilØ de finition en aluminium P9562 et la planche P9576. Nous recommandons d�utiliser quelques
• Une fois la planche placØe sur le clip P9588, vous aurez un intervalle de 10 mm entre le bord du

Ne jamais visser la derniŁre planche, afin de permettre sa dilatation !• 

 

 
   P9471 pour une finition complØte en aluminium.
•  Comme alternative au profilØs de finition en Twinson, vous pouvez utliser le P9572 en combinaison avec le 

C.2. AchŁvement d�un côtØ:
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SÉQUENCE DE MONTAGE
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:Angle intØrieurD. 

• Le profilØ en aluminium doit Œtre fixØ tous les 50 cm.
   fixer les deux clips P9568 (voir la vue du haut).
   le profilØ en aluminium P9562 au-dessus du profilØ de dØpart. Positionnez-les de maniŁre à pouvoir
   �DØbut de l�installation�, 3.2/8 - �Finition de la partie supØrieure de l�installation�, 3.2/16), puis placez
• Commencez par installer le profilØ de dØpart P9567 et le profilØ d�extrØmitØ P9569 (voir les chapitres

Étape 1

   une finition complŁte en aluminium.
   Øgalement utiliser le P9566 en combinaison avec le P9471 pour
• Comme alternative aux profilØs de finition Twinson, vous pouvez 

   P9568.
   profilØs en aluminium P9562 avec le profilØ de finition Twinson
• La finition des côtØs consiste en une combinaison d�une paire de
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• Installation dans l’angle (voir le chapitre �CôtØs�, 3.2/9).
Étape 2

   de dilatation de 3mm/m) et clipsez-le manuellement, sans forcer, au profilØ en aluminium P9562.
• Coupez le profilØ Twinson P9568 à la longueur adØquate (sans oublier de rØduire la longueur d�un jeu

Étape 3

26/07/2012 premium flat 167 Twinson (P 9576)Deceuninck

 

 3.2/13



SÉQUENCE DE MONTAGE

1
0

31

Angle extØrieur:E. 

   deux côtØs.
   P9564 au-dessus du profilØ de dØpart (P9567). Le profilØ P9564 doit Œtre fixØ tous les 50 mm des
   l�installation� / �Finition de la partie supØrieure de l�installation�) puis placez le profilØ en aluminium
• Commencez par installer le profilØ de dØpart et le profilØ d�extrØmitØ (voir le chapitre �DØbut de

Étape 1

   une finition complŁte en aluminium.
   Øgalement utiliser le P9566 en combinaison avec le P9471 pour
• Comme alternative aux profilØs de finition Twinson, vous pouvez 

   Twinson P9571.
   profilØs en aluminium P9564 avec le profilØ de finition
• La finition des côtØs consiste en une combinaison de 2
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   (voir le chapitre �Finition des fenŒtres� 3.2/17)
• En prØsence d�une fenŒtre, vous devrez installer sa finition avant de monter les planches.

   chapitre �Finition des fenŒtres� 3.2/9).
• En prØsence d�une fenŒtre, vous devrez installer sa finition avant de monter les planches. (voir le
   celui du profilØ en aluminium P9564.
   signifie que vous devrez maintenir un intervalle de 10 mm entre le bord de la planche P9576 et
• Installez vos planches (P9576) compte tenu des instructions du chapitre �RŁgles de dilatation�. Cela

Étape 2

   P9564.
   jeu de dilatation de 3mm/m) et clipsez-le manuellement, sans forcer, au profilØ en aluminium
• Coupez le profilØ Twinson P9571 à la longueur adØquate (sans oublier de rØduire la longueur d�un

Étape 3
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SÉQUENCE DE MONTAGE
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   l�air de circuler librement par la zone perforØe.
   requise pour votre installation. Assurez-vous que rien n�empŒche
• À l�instar du profilØ de dØpart, le P9569 intŁgre la ventilation

Partie supØrieure de l�installation:F. 

   Les 10 mm supplØmentaires sont nØcessaires pour faire passer la planche au-dessus du clip P9588.
   et le bord de la partie supØrieure (rive de toiture, par exemple).
• Coupez le profilØ P9576 dans le sens de la longueur en laissant 40 mm min. entre la planche P9576

Étape 1

   planches ne pourront pas s�intØgrer.
   Fixez le P9569 tous les 50 cm et assurez-vous que les tŒtes de vis ne dØpassent pas, sinon les
   plat ou d�un larmier. Dans tous les cas, assurez-vous que le P9569 est entiŁrement recouvert.
   du profilØ. Positionnez le profilØ en haut de votre installation. Il peut s�agir de la bordure d�un toit
• Coupez le profilØ à la longueur adØquate. Pour les angles, nous recommandons de dØcouper le V

Étape 2
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   la finition de la fenŒtre.
• Lors de la pose de planches, commencez toujours par

2. Profondeur globale > 160 mm
1. Profondeur globale = 160 mm

Il y a 2 possibilitØs:• 

une planche suffit1. Profondeur globale = 160mm: 

PLAN ÉTAPE PAR ÉTAPE

Étape 1

Étape 3Étape 2

Étape 4 Étape 5

G. FenŒtre:

Profondeur globale (D)
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overall depth = 160mm

17.5 38.5

SÉQUENCE DE MONTAGE

   profilØ P9569, 3.2/16)
   planche P9576. (voir le chapitre �Finition de la partie supØrieure de l�installation� pour la pose du
• Veillez à laisser un joint de dilatation de 10 mm en longueur entre le P9569 et la dØcoupe de la
• Commencez par installer le profilØ de finition en aluminium P9569 sous l�appui de fenŒtre.

Étape 1

• Coupez les profilØs de finition P9572 à la longueur adØquate et installez-les autour de la fenŒtre.

: finition avec P9572Étape 2

Vue du haut: CÔTÉ GAUCHE de la fenŒtre:

P9471.
quelques profilØs arrondis
prØcontrainte du profilØ via
Vous pouvez assurer une

Vue latØrale: AU-DESSUS de la fenŒtre: laissez un espace de ventilation de 10 mm entre les tasseaux!
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CÔTÉ DROIT de la fenŒtre:Vue du haut: 
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   profilØs de finition en aluminium supØrieur et droit, et fixez-les tous les 50 cm.
• Collez le P9565 gauche au tasseau aprŁs avoir installØ la derniŁre planche Twinson, puis vissez les
• Coupez les profilØs d�aluminium à la longueur adØquate avec un retour en V.
   et larmier intØgrØs.
• Au-dessus de la fenŒtre, nous utilisons le profilØ de finition en aluminium P9570 avec ventilation
   adØquate du profilØ.
   N�oubliez pas d�ajouter un tasseau supplØmentaire pour le P9565 afin de maintenir une fixation
• Sur les côtØs de la fenŒtre, nous utilisons le profilØ de finition en aluminium P9565.

Étape 3

Twinson
derniŁre planche

suivante)
(page
dØtail
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DØtail

Twinson latØrales ne pourront pas Œtre installØes.
profilØ supØrieur en aluminium P9570, sinon les planches
Il faut une dØcoupe supplØmentaire de part et d�autre du
REMARQUE:

via quelques profilØs arrondis P9471.
Vous pouvez assurer une prØcontrainte du profilØ

 -> COLLERCÔTÉ GAUCHE
Vue du haut:

 -> VISSERPARTIE SUPÉRIEURE
:Vue latØrale

 -> VISSERCÔTÉ DROIT
Vue du haut:

• Poursuivez l�installation des planches autour de la fenŒtre.
Étape 4

CÔTÉ GAUCHE/DROIT de la fenŒtre:Vue du haut: 
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dilatation: 3mm/m

    finition
(*) Idem pour la finition gauche et droite de la fenŒtre, hormis l�encollage/le vissage du profilØ de

PARTIE SUPÉRIEURE de la fenŒtreVue latØrale: 

arrondis P9471.
du profilØ via quelques profilØs
Vous pouvez assurer une prØcontrainte

(OPTIONNEL)
P9471

• La derniŁre Øtape rØside dans la fixation des planches au mur.
Étape 5

   de diamŁtre. Ne bouchez pas l’espace vide au silicone! Cela ferait des taches sur vos profilØs Twinson.
• OPTION: pour une finition nette, nous proposons un profilØ d�ØtanchØitØ arrondi (P9471) de 15 mm
• DØcoupez les planches compte tenu du jeu de dilatation requis.
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diffØrentes planches sont nØcessaires.2. Profondeur globale > 160mm: 

PLAN ÉTAPE PAR ÉTAPE

Étape 1  2Étape 

Étape 3 Étape 4

Étape 5

Profondeur globale (D)
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SÉQUENCE DE MONTAGE

L

10 mm

: finition avec P9572Étape 2

• Coupez les profilØs de finition P9572 à la longueur adØquate et installez-les autour de la fenŒtre.

CÔTÉ GAUCHE de la fenŒtreVue du haut: 
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   profilØ P9569, 3.2/16)
   planche P9576. (voir le chapitre �Finition de la partie supØrieure de l�installation� pour la pose du
• Veillez à laisser un jeu de dilatation de 10 mm en longueur entre le P9569 et la dØcoupe de la
• Commencez par installer le profilØ de finition en aluminium P9569 sous l�appui de fenŒtre.

Étape 1
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AU-DESSUS de la fenŒtre:: Vue latØrale

profondeur globale > 160mm

p
ro
fo

n
d
e
u
r 
g
lo

b
a
le
 >
 1

6
0

m
m

Vous pouvez assurer une prØcontrainte du profilØ via quelques profilØs arrondis P9471. 

Vue du haut: CÔTÉ DROIT de la fenŒtre:
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dØtail A

DØtail A

dØtail B
2

dØtail A’

suivante)
(voir page
DØtail A’

Twinson
derniŁre planche

   profilØs de finition en aluminium supØrieur et droit, et fixez-les tous les 50 cm.
• Collez le P9565 gauche au tasseau aprŁs avoir installØ la derniŁre planche Twinson, puis vissez les
• Coupez les profilØs d�aluminium à la longueur adØquate avec un retour en V.
   larmier intØgrØs.
• Au-dessus de la fenŒtre, nous utilisons le profilØ de finition en aluminium P9570 avec ventilation et
   planche P9576 avec le clip P9588.
   placer un tasseau supplØmentaire à côtØ du profilØ P9565 afin d�assurer une fixation correcte de la
• Sur les côtØs de la fenŒtre, nous utilisons le profilØ de finition en aluminium P9565. N’oubliez pas de

Étape 3
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DØtail B

dØtail C

dØtail  C

�

�

installØes.
planches Twinson latØrales ne pourront pas Œtre
du profilØ supØrieur en aluminium P9570, sinon les
Il faut une dØcoupe supplØmentaire de part et d�autre
REMARQUE:

via quelques profilØs arrondis P9471.
Vous pouvez assurer une prØcontrainte du profilØ

 -> COLLERCÔTÉ GAUCHE
Vue du haut:

 -> VISSERPARTIE SUPÉRIEURE
Vue latØrale:

 -> VISSERCÔTÉ DROIT
Vue du haut:

Poursuivez l�installation des planches autour de la fenŒtre.• 
Étape 4
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    finition.
(*) Idem pour la finition gauche et droite de la fenŒtre, hormis l�encollage/le vissage du profilØ de

Vue latØrale: PARTIE SUPÉRIEURE de la fenŒtre :

profilØs arrondis P9471.
profilØ via quelques
une prØcontrainte du
Vous pouvez assurer

(OPTIONNEL)
P9471

   de diamŁtre. Ne bouchez pas l’ espace vide au silicone! Cela ferait des taches sur vos profilØs Twinson.
• OPTION : pour une finition nette, nous proposons un profilØ d�ØtanchØitØ arrondi (P9471) de 15 mm
• DØcoupez les planches compte tenu du jeu de dilatation requis.
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• La derniŁre Øtape rØside dans la fixation des planches au mur.
Étape 5
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Exemples
(O-Wall)

Premium plat 167 Twinson (P 9576)

4.4 Finition aluminium

4.3 Drainage de l’eau de pluie

4.2 Spots

4.1 Sous toitures

www.deceuninck.fr
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9576

9576
9570

9576

9569

9569

i

i
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300300

Vous pouvez assurer une prØcontrainte du profilØ via quelques profilØs arrondis P9471.

Dans ce application la distance est 300 mm.

2
0

54

3816

2

1
0

2
0

ventilation

ventilation

9588

9588

support chaque 300mm

Le bord du profilØ de rive en aluminium

4.1. Sous toitures

bitume
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4.2. Spots

4.2.1. Spots lØgers:

4.2.2. Spots lourds:

• Optez de prØfØrence pour un spot d�un poids limitØ et dont le boîtier ne dØpasse pas 60°C.

   dilatation.
• Toujours installer les spots correctement entre les traverses afin qu�ils ne puissent pas empŒcher la

   contraintes de planches soumises à une dilatation diffØrente.
• Ce type de spot peut Œtre intØgrØ dans la structure et sur une mŒme planche, afin de ne pas subir les

   maximale admissible.
• Le spot doit Œtre considØrØ comme un objet fixe, mais son boîtier ne doit pas dØpasser la tempØrature

   jeu de dilatation requis autour du spot.
• Les spots lourds doivent Œtre installØs sur la structure de base (suffisamment consolidØe) en maintenant le
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dØtail A

dØtail A

dØtail A

4.3.1. Pose horizontale:

Vue latØrale: Vue frontale:

collier de fixation pour tuyau de descente

tuyau de descente

tuyau de descente

tuyau de descente
collier de fixation pour

2

10

4.3. Drainage de l’eau de pluie:
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dØtail A

dØtail A

dØtail A

Vue latØrale: Vue frontale:

collier de fixation pour tuyau de descente collier de fixation pour tuyau de descente

tuyau de descentetuyau de descente

4.3.2. Pose verticale:
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Section A - A’

10

A’A

1
0

P9569

P9572

P9569

P9567 P9567

P9572

P9572

4.4  Finition aluminium :

A  Finition dØpart /fin avec P9572 (alternative au P9562):

4.4.1  Pose horizontale :

Vue de face: Vue de côtØ:

Vue du dessus:

PrØ perçage nØcessaire sur l’ensemble des profilØs en aluminium.

26/07/2012  premium flat 167 Twinson (P 9576)Deceuninck

P9567

P9569

 

 4.1/5



9566

9566
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C  Angle extØrieur P9566 (alternative pour P9564):

1
0

10

1
0

10

4.4.1  Pose horizontale:

B  Angle intØrieur P9566 (alternative au P9562):

Vue du dessus:

Vue du dessus:

PrØ perçage nØcessaire des profilØs de finition en aluminium.
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4.4  Finition en aluminium:

4.4.2  Pose verticale:

A  Finition DØpart/fin avec P9572 (alternative au P9562):

Vue du dessus:

B  Angle intØrieur P9566 (alternative au P9562):

Vue du dessus:

Sens de pose.

PrØ perçage nØcessaire des profilØs de finition en aluminium.

Pieces de P9471 

finition fin -> collage

Finition dØpart -> vis
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4.4.2  Pose verticale:

C  Angle extØrieur P9566 (alternative au P9564):

Vue du dessus:

Sens de pose.

PrØ perçage nØcessaire des profilØs de finition aluminium.
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Consignes d’entretien
(O-Wall)

Premium plat 167 Twinson (P 9576)

5.2 Nettoyage

5.1 Entretien
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5.1. Entretien

•  

•  

•  

•  

deviennent moins sensibles aux saletØs, on ne peut malgrØ tout l�Øviter totalement.
(en ajoutant ou non une solution savonneuse). Bien que ce phØnomŁne s�attØnue au fil du temps, car les planches
pour la plupart ØvitØes en les nettoyant de temps à autre avec une brosse non abrasive ou une Øponge et de l�eau
Toutefois, les accumulations locales de saletØs aux endroits ne subissant aucun nettoyage naturel peuvent Œtre
ce qui, combinØ aux rayons UV, permet d�obtenir une patine naturelle et uniforme. 
Aux endroits fortement exposØs aux pluies, les particules de poussiŁre seront rares et seront emportØes par l�eau,
particules peuvent Œtre retirØes et ØvacuØes par l�eau, ce qui pourrait faire apparaître des taches d�eau à bord noir.
sous la saillie du toit ou le rebord d�une fenŒtre), et dØparer ainsi votre façade. En cas de contact rØduit, ces
saletØs peut toutefois se former là oø l’eau ne peut arriver, ou seulement en faibles quantitØs (par exemple, juste
À l�instar d�autres bardages, Premium sera nettoyØ naturellement par les pluies frØquentes. Une accumulation de

    n�a ØtØ prØvue, on peut la remplacer par des conduits d’Øgout en PVC. 
    Un reflux d�eau concentrØe peut rejaillir jusqu�à un mŁtre de hauteur. Si aucune Øvacuation des eaux de pluie

Enfin, il convient de prØvoir le drainage nØcessaire de l�eau avant d�installer le bardage Twinson Premium.
    compensØe en utilisant par exemple de la pierre bleue.
    contre la rØapparition des saletØs et le stress mØcanique. La distance entre le terrain et le bardage peut Œtre

Il est recommandØ d�installer le bardage à une distance de 30 cm par rapport au sol naturel, afin de le protØger
    supplØmentaires afin d�empŒcher toute concentration en dessous du cercle. 
    Remarque: il est Øgalement conseillØ d�Øquiper les fenŒtres rondes de profilØs de bordures avec latte de goutte
    elle est rØpartie de maniŁre Øgale sur la façade, rØduisant ainsi fortement le risque de pollution locale. 
    derniŁres devant dØpasser de la façade d�au moins 3 cm. De la sorte, l�eau n�est pas ØvacuØe par les côtØs, mais

DeuxiŁmement, il est conseillØ de munir les linteaux de fenŒtre de parois latØrales et de lattes de goutte, ces
    dalles de couverture avec une dØclivitØ nØgative, de sorte que l�eau soit ramenØe vers le toit. 
    de mur d�une latte de goutte dØpassant d�au moins 4 cm de la façade. Il est de plus prØfØrable de placer les

PremiŁrement, dans le cas des toits-terrasses, il est conseillØ d�Øquiper les planches de rive et la couverture
Quelques astuces en matiŁre de conception:

rŁgles permettant d�Øviter que votre façade soit exposØe à des concentrations d�eau abondantes.    
La conception de votre maison peut Øgalement y apporter une contribution active. Il existe en effet plusieurs

la pollution à long terme. 
d�une rue trŁs frØquentØe), vous pouvez opter pour des couleurs foncØes, qui sont en gØnØral moins sensibles à
rØsidez dans un environnement prØsentant un risque ØlevØ de pollution (par exemple, à proximitØ d�une forŒt ou
L�environnement et l�orientation sont gØnØralement des facteurs difficiles à maîtriser. Si vous estimez que vous

souvent dØterminants pour le degrØ d�exposition de votre façade aux phØnomŁnes de pollution. 
L�environnement, l�orientation, le design et un manque d�entretien de l�habitation sont des facteurs qui seront

ce phØnomŁne. 
d�ØlØments extØrieurs risque de dØparer le bardage, l�eau Øtant pratiquement toujours la cause principale de
À l�instar de tous les autres bardages extØrieurs (en bois, plastique, pierres ou autres), une combinaison

le vernir ou de le huiler rØguliŁrement.
climat de nos rØgions. Il est en outre connu pour sa facilitØ d�entretien. Il n�est par exemple pas nØcessaire de
Le bardage extØrieur Twinson Premium est le produit de finition et de protection idØal pour votre façade dans le
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5.2. Nettoyage

• 
• 

• 

Les points suivants sont à prendre en considØration:

Voir chapitre 5.1. pour le nettoyage.

   PVC Cement Wipe-off P 965, N�EST PAS AUTORISÉ.
L�usage des produits de nettoyage Deceuninck PVC Cleanup P 956, PVC Protect P960, Decoclean P 961, et
Le nettoyage avec un nettoyeur à haute pression n’est pas autorisØ.

   l�essence de lavage, l�acØtone, la tØrØbenthine, le pØtrole, le white spirit et autres n�est pas autorisØ. 
L�usage d�abrasifs, de substances agressives et de solvants aux cØtones ou de composØs aromatiques comme

de l�eau en grande quantitØ (en ajoutant ou non une solution savonneuse).
En cas de taches locales, il est gØnØralement recommandØ d’utiliser une brosse non abrasive ou une Øponge et

À l�instar d�autres systŁmes, le bardage Premium sera nettoyØ naturellement par les pluies et les rayons UV.
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Votre partenaire Deceuninck

Les partenaires certifi és Deceuninck 
appartiennent à un réseau de 
revendeurs mettant un point 
d’honneur à fournir un service et un 
travail soignés. Ce réseau est pour vous 
la garantie d’une installation correcte 
et d’un service après-vente de qualité, 
et par conséquent d’une valeur ajoutée 
pour votre produit Deceuninck.

Fenêtres, portes et volets

Nos profi lés off rent un parfait 
équilibre entre rendement 
énergétique et confort de vie. 
Les solutions que nous proposons en 
matière de fenêtres, portes et volets 
améliorent sensiblement votre qualité 
de vie. Elles présentent d’excellentes 
propriétés thermique et phonique, 
renforcent votre sécurité et existent 
dans diff érents coloris.

Bardage et sous-toiture

Nos systèmes de bardage et sous-
toiture sont constitués de PVC et 
de notre matériau unique Twinson 
certifi é PEFC. L’extérieur de votre 
habitation conservera sa beauté 
pendant de nombreuses années, sans 
avoir à repeindre les profi lés PVC ou 
le bardage Twinson. Faciles à poser, 
ces systèmes combinent  élégance et 
entretien minimal.

Aménagement extérieur

Les terrasses et panneaux 
d’occultation en composite, portails 
et clôtures en PVC ont été conçus 
pour durer. 
En s’intégrant naturellement et 
harmonieusement à votre propriété, 
nos systèmes d’aménagement 
extérieur lui apportent une réelle 
valeur ajoutée

Décoration intérieure

Deceuninck propose un large choix 
de teintes et fi nitions pour lambris, 
tablettes de fenêtres et plinthes. 
Il n’a jamais été aussi simple de 
changer sa décoration.

L’engagement de Deceuninck en matière d’innovation, d’écologie et de design nous impose un objectif 
précis : construire une habitation durable. Une habitation présentant un meilleur rendement énergétique 
et un aspect plus séduisant. 
Deceuninck utilise dans le monde entier des matériaux de pointe et fabrique des produits à fortes longévité 
et isolation, qui demandent peu d’entretien et qui peuvent être recyclés à 100 %. En outre, nos valeurs nous 
permettent de bâtir un monde meilleur pour nos partenaires et utilisateurs fi naux. 

innovation designecology

Building a sustainable home
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